B- e dynabook

EU Declaration of Conformity

1. Product Dascription: PC

2. Name and address of the Manufacturer:

Dyniabook Inc.
Tayosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

. Object of the declaration
TECRA A50-K, SATELLITE PRO AB0-K, SATELLITE PRO R50-K
PMLZ20* PML21*, PML22*, PML23*, PML24* PML25* PML26* PML30*, PML31*, PML32*,

Marketing name:
Model No.:

PML33* PML34*, PML35*

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

3. This declaration of conformity is issued under the sole resnonsibility of the manufacturer,

(* can be diglt or character)

. The object of the declaration described above is in conformlty with the relevant Union harmonisation 1eg1slatlon

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Regulaticn

2014/53/EU
2009/125/EC

2011/85/EU amended by directive (EU) 2015/883 and (EU) 2017/2102

(EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
Articls 3.1 (a) of EN 50866; 2017 +A1: 2023
RE Directive
EMC EN 301 489-1 V2.2.3
Article 3.1 (b) of EN 301 489-17 V3.2.4
RE Directive EN 301 489-19 V2.2.0 (Draft)
EN 301 489-52 vV1.2.1
EN 55032: 2015 +A11: 2020
EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3; 2013 +A1: 2019
EN 85035: 2017 +A11: 2020
Radio EN 300 328 v2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 V2.1.1
RE Directive EN 300 440 v2.1.1/v2.2.1
EN 303 687 V1,11
EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301 908-13 vV13.2.1
EN 303 413 V1.2.1
ErP {EC) No 2023/826
EN 50564:2011
(EC) No 2019/ 1782
EN 50863: 2011 +A1: 2013
RoHS
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m @ dyﬂ@b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity P 135-5008, Japan

7. Notified Bedy:

Name TIMCO Engineering, Inc.
Number 1177

Assessmant according to Article 3.2 of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-244024

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
coverad by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAS367U-1ACA, PAS3BTE-1ACS, PAS352U-1ACA, PAB362E-1ACS
Battery: PS0104UA1BRS
Radio Module: Realtek RTL8852AE
SW revision: 6001.0.10.xx and following versions
Radio Module: Intel AX21T1NGW
SW revislon: Intel® PROSetWireless WiFi Software 22.x and following versions
Radio Module: Quecte! EM120R-GL

SW revision: EM120RGLAUR02AxxM4G_0x
9. Additional information:

Slgned for and on behalf of

manufacturer: Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-85035, Japan

Name: ‘

Place and date of issue: 2025/57

- Takesht Miida -
Function: Senior Manager
Document No.: OEA-X20795
[History of issue] Issued; Mar-22
Revision A: Apr-22 Ref: OED-X20828
Revision B: Mar-23 Ref: OED-X21008
Revision C: Aug-23 Ref: OED-X21036
Revision D: Apr-24 Ref: OED-X21096
Revision E: Jul-24 Ref: OED-X21128
Revislon F: May-25 Ref: OED-X21199

Document No.: OEA-X20795
Revision: F
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Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EC AEKJIAPAITHA 3A CROTBETCTBHE

1.  Omxcanre ua npoayxra: PC

2. Hwe B anpec HA TPOH3BORHTAN,

3. Tasu mexnapains 3a CLOTBETCTBHE & H3AAAEHA HA THIHATE OTTOBOMIOCT HA IPOHIBOAHTES.

4, O0ekr Ha jexiapalnara

5. OGexTET Ha ACKNAPANMATA, C OMICAHHE NO-TOPE, & CROOPAICH CLC CROTBCTIOTO 3AKOHOAATENCT
B0 Ha CBE03a 38 XapMOHNAaIus;

6. TosopapaHus HA CHOTBETHUTS M3MONBIAHY XAPMOHHANPAHE CTAHAAPTH WM MO0BABARNS Ha 1P
YIH TEeXHHYSCKH cOeindUKaIiH, IO OTHOLIEH]S HA KOWTO & ASKIEDHPAHC CHOTBETCTRYE:

7. Horuduuppax opras: ... Hme... Homep... Onenxa ceriacho... Cepradurar

8, [puHajexHOCTH M KOMIIOHSHTH, BIIICUHTENHO cofyTyep, KOXTO I03BONBAT Ha pagHooGopyRB
axeto ja paGoTH no NPeABHASHAN HATKH K 06xpanaTo oT EC zeriapaluara 3 ¢eOTBETCTENS Ha 5a3
ATa Ha PELIeHAe 38 AeNerHpaH akt

9. JensnauTensa HodopMaris:

MACTO U JATa HA M3/apate;

Ioamcano 3a € 0T HMETO HA NPOH3BOAUTE,

MscTo n nara Ha usnasane; ,, Hwe:

BEU DEKLARACIA O USKLAPENOSTI

1.  Opis proizveda: PC

2. Naziv iadresa ovlagtenog proizvodata:

3. Ovadeklaracija o nskladenosti je izdana uz iskljufiva odgovornost proizvodada,

4. Predmet deklaracije

5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmonizianim zakonodavstvom
Unije:

6. Reference za odgovarajude uskladene koridtene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:

7. Obavijedteno tijelo: .., Naziv... Broj.. Ocjenauskladus .., Cerfifikat

8. Pribor i komponente, ukljuujudi softver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisanc u EU izjavi o sukladnosii na temelju delegirane zakonske odluke

9. Dodatni podaci:

Potpis za proizvodada i u njegovo ime:

Mijesto i datum izadnja:

Ime:,, Tunkcija:

ES PROHLASENT 0 SHODIE

1, Popis produkiu; PC

2, Jméne a adresa vyrobee:

3. Vyhradoi odpovEdnost za vydini tohoto prohlaent o shodg nese vjrobee,

4, Pfedmét prohldsen{

5, VY¥e uvedeny pfedmdt prohlaSeni je ve shody s pifslulnou legislativou ES tykajfef se
hannonizace:

6, Odkazy na piisluiné pouZité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nim¥ je prohl4%ena shoda:

7. Natifikovany orgén: ... Nézev.. Cislo... Hodnocen! podle... Certifikat

8, PrisluSenstvi a soutasti, véetnd soflwary, které umoZiiugi, aby ridiové zatizeni fungovalo tak, jak

1nd, a na které se vztahuie EU prohldSeni o shod na zikladg rozhodnutfl v pfencsend pravomoci
9,  Dal¥i informace:

Podepsano za vyrobee a jeho jménem:
Misto a datum vydai:
Jméno..., Funkee:

Document No.: OEA-X20795
Revision: F
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLERING

Produktbeskrivelse: PC

Den producenten navn og adresse:

Denne overensstemmelseserklasring er udstedt alene under producentens ansvar,
Erkleringens formél

Formdlet med den ovenbeskrevne erklering er i overensstemmelse med den relevanie
‘untonsharmoniserings-loveivaing: '

6. Henvisninger til de relevante hatmoniserede standarder, som anvendes, elter henvisninger de @
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erkleeres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: ... Navn.., Nummer .. Bedsmmelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbeher og komponenter, herunder software, som ger radicudstyret 1 stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklaeringen baseret pd delegeret afgerelse

9, Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pd vegne af den producenten;

Sted og dato for udstedelsen:

Nav...Funktion;

ol el el

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie: PC

2. Naam en adres van de fabrikant;

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt vorstrekt onder de exclusiove verantwoordelijkheid
van de fabrikant.

4. Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewstgeving van de Unie:

4. Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waatmee conformiteit wordt verklaard:

7. Asngemelde instantie: ... Naam.. MNummer ... Beoordelng volgens.., Certificaat

8  Accessoires en onderdelen, inclusiet software, die toestasn dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelegeerde handelingen

9. Aanvullende informatie:

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van uitgifte:

Naam:,. Functie;

EL-ISTANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kirjeldus; PC

2, Tootja nimi ja aadress:

3. See vastavose deklaratsioon on viljastatud aimuilt tootja vastutusel,

4,  Deklaratsiooni objekt

5, Helpool kirjefdatnd deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihilustamise
etiekitjutustega:

6, Viited kasutatud asjakohastele iibtlustatud standarditele vBi viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi.. sumber ... hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis véimaldavad raadioseadmetel ettenghtult
toimida 1a on delereeritud Sigusakii otsusel pShineva ELi vastavusdeklaratsiooniea hdlmatud
9, THisndav teave:

Allkitjastatud tootja nimel ja cest;

Villfaandmise koht ja kuupdev:

Nini;.. Funktsiopn:

Document No.: OEA-X20795
Revision: F
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E ® ﬁynabﬁak Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity | PHONE: #81.9-5144.3000

Fl EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Tuotteen kuvaus: PC
2. Valmistajan nimi ja osoite:
3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootfa vastutusel,
4, Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu @htlustamise
ettekitjutustega:
6, Viittans niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kiiytetty, tai viittans
muihin teknisitn eritelmiit, joiden perusteella vaatimastenmulcaisuusvakuutus on annett:
7. Nmoitettu laitos:...Nimi... Numero., Arviointiperuste...S ertifikaatti
8, Lis#laitteet ja komponentit, mukaan Iukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kuoluvat delegoidun siifidéksen piitokseen permstuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvaknutuksen piiriin
9. Lis#tiedot:
Allekigjoitettu vahnistajan puolesta:
Antamispaikks ja -aika:
Nimi:... Tehtavi;

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Deseription du produit : PC
2. Nom et adresse du fabricant :
3. Cette declaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
4, Objet de Ia déclaration
3. L'cbjet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la législation d'harmonisation
de Union européenna :
6. Références aux noumes harmonisées periinentes ou références aux autres spécifications
technicues en relation.avec la déclaration de conformité :
7. Agencenotifiée :... Nom., Numéro.. Fvaluationselon.. Certificat
8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permetient A I'équipement radio de

fonctionner eomime prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cision déléguée

9, Informations supplémentaires ;

Signé pour et au notm du fabricant :

Lieu et date d'émission :

Nom :...Fonction :

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. Produktbeschreibung: PC
2, Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformititserklirung wird nnter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehii
ndigt.
4, Gegenstand der Erklirung
5. Das Ziel der oben boschriebenen Erkliirung ist die Konformitit mit den einschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschrifien der Union:
6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise aufandere
technische Spezifikationen, in Bezog auf welche die Konformitit erkla wird;
7. Benannte Stelle: ... Name,. Nummer ., Beurteilung gemiB.., Zertifikat
8. Zubehdr und Komponenten, einschlieBlich Software, die den Betrieb des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserklirung basierend aunf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlavben
9. Zusiizliche Informationen;
Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datom:
Name;...Funktion:

- Decument No.; OEA-X20795
Revision: F
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PHONE: +81-3-5144-3000

AHAQEH IMETOTHTAZ EE

1. Ieprypueh rpotéviog: PC

2.  Ovopa xat SiedBoven xarookenasth: .

3. Hmopoboa Sfiacn motothreg exdifetor pe pe exoxieistic evdivi To0 KATOGKEVEGTH,

4. Avmwsipsvo thg Sfhmorng

5. To ovrceipsvo g Silmong mov Teptypdipeto evorépn clvol odUonvo e T oyeticr vopole

{0, evoppoviens e Evaone:

6, Avapopés ot oyetiid eveppovicpéve mpdrimg wov xpncipomotodvon 1 avapopés o dAkes te
FVIKEC tpodieypopés ot oyfon pe T1g oroles Snhdveton coppdppmon:

7. Kowomompévog opyoviopds: ... Enovopio ... Apipds ... Afwoidynon chppwve e ... Tloton
aTIcd

8, Hopehedpsve ko orovgsie, cupmepilapfavopévon Tou AoyiopKol, tov sxitpbrovy atov poklo
EEOTMGLLO Vo Asttovpyel Orwg evislicvoton kol ug T kéhowm g SHAmGNS Suppdppucng oty BE
ue Béon ty andouon e npdén kot sEovaloddtnon

9. Ilpdobeteg mAnpogpopisc:

YROYEYPUBUEVEC VIOl KUL 8K LEPOUG KOTHOKEVRGTI):

Témog ke uepopnvic Exdocic:

Ovopa... Astwovpyic:

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Termékleiris: PC

2. A gyartd neve és cime;

3. Jelen megfolelbséei nyilatkozat kidllitdsa kizdrélagosan a gyartd feleléssége alapjdn toriéat,
4. Anyilatkozat thrgya

5. A fent nevezett nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozdzé Unids harmonizécids jogszabd -
[yoknak:

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok, illstve azon leirdsok hivatkozésai, amelyek alapjdna
megtelelGséaril nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szam ... Firtékelés a kvetkezd alapjn, .. Tantsitvany

8, Tartozékok és alkotbrészek, beleértve a szofivereket is, amelyek lehet6vé teszik a radiGberendez
és rendeltetés szerinti miikédését, s amelyek g felhatalinazason alapuld déntés értehmében az BEU-
megfelel8séei nyilatkozat hatilva tartoznak,

9. Kiepészitd informéciod:

Alafrva a gyartd nevében és megbizasibdl:

Kibocs4tas helye és datuma;

Név...Beosztis:

SAMRAEMISYFIRLYSING ESB

1.  Vorulysing: PC

2. Nafh og heimilisfang framleiSanda:

3. Samreemisyfirlysing pessi er einungis gefin (t 4 dbyrgd framleidanda,
4, Markmid yfirlysingarinnar

5. Matkmid yfirl¢singarinnar sem Ifst er hér ad ofan er [ samrazni vid videigandi 16ggiof
sambandsing win samreemingu;

6. Tilvisanir til videigandi samreemdra stadla sem notadir era eda tilvisanir til annarra tecknil¢singa
[ tengshum vid Had sem sameemis er lyst yfir:

7. Tiikynnt stofa; ... Nafi... Namer ... Mat i samraemi vid... vottord

8. Aukabinadur og fhiutir, bar med talinn hughiinatur, sem leyfic bradlavsum farskiptabinadi ad
vinna eins og stlast er il og fellur undir Eb-samrasmisyfirlysingu byggt 4 dkvérdun framseldrar gerd
ar

9. Vidbétarupplysingar:

Undirritad frir og fyrir hiénd framleidanda:

Stadur og dagsetning titgafu:

Nafn:., Hlotverk:

Document No.: OEA-X20795
Revigion: F
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EU Declaration of Conformity oryo 136-8508, Japan

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Deserizions del prodotto: PC
2. Nome e indirizzo del produtiore:
3. Lapresenie dichiarazione di conformita & rilasciata sottc l'esclusiva responsabilita del
predottore,
4, Oggetto della dichiarazione
5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformitd con la pertinente normativa di
armonizzazions dell'Unione:
6. Riferimentiagli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:
7. Ente notificato; .., Nome ... Numero ... Valutazione basata sul.., Certificato
8. Gl accessori & i componenti, incluso il sofiware, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nelfambito della dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delegato '
9,  Ulteriori informazioni;
Firmato per conto del produttore:
Luogo e data di emissione:
Noine:,..Funzione:

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACITA
1. Produkia apraksts: PC
2. ReZotdja nosaukums un adrese:
3. Srathilstibas deklariicija ir izsnicgta tikat uz ra%otdja atbildibu,
4, Deklaracijas prieksmets
5. Auvgstak aprakstitais deklardcijas priek¥mets atbilst attiecigajai Savienibas saskano3anas
likumdeSanai:

6. Afsauces uz altiecTzajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citgm
tehniskajam specifikécijim, saskand ar lkurdm tick deklarsta atbilstiba:

7. Pilnvarotd iestade; .., Nosaukums .. Numurs... Novertgjums saskana ar... Serfifikats

8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas |auj radioiekartai darboties, ka paredzats
un uz ko atfiecas ES atbilstibas deklarticija, pamatojoties uz deleggto aktu Jemumu

9. Papildinformaciia:

Parakstits raZotdja varda un pec raZotgja rikojuma;

[zsnisgdanas victa un datums:

Vérds:... Amats:
LT ES ATITIKTIES DEKLARACITA
1. Produkio apraiymas: PC
2. gaminmjo pavadinimas ir adresas; .
3. Siatitlkties deklaracija iSduodama f§imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.
4, Deklaracijos objektas
5, Auksdian apraytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés
aktus:
6. Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorcdos:

7. WNotifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris .., Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponentai, jskaitant programine jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numaiyta, ic kuriai taikoma ES atitikiies deklaracija, pagrista deleguoto teisés akte sprendimu

9, Papildoma informacija;

Pasiragytas gamintojo vardu:

Tileidimo vieta iv data:

Vardas ir pavardé;,, Pareigos:

Documant No.: OEA-X20795
Revislon: F
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EU SAMSVARSERKLERING

1. Produkibeskrivelse: PC

2. Navn og adresse til produsenten:

3. Denne samsvarserklasringen er utstedt under eneansvar for produsenten.

4,  Formél for erkleeringen

5. - Formélet for efkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant BU harmonisering av
lovgivhingen: '

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklzeringen:

7. Teknisk kentrollorgan: ... Navn ... Nummer ... Vurdering { henhold til,,, Sertifikat

8, Tilbehgr og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr & fungere

som tiltenks, og dekket av EU-samsvarserklzeringen basert pa delegert lovbesluining
9. Tilleggsinformasjon;

Signert for og pa vegne av den produsenten:
Sted og dato for utstedelse:
Navn:...Funksjon:

DEKLARACTA ZGODNOSCI WE

1. Opis produktu; PC

2. Nazwai adres producenta:

3, Ninigjsza deklaracja zgodnoéei zostata wydana na wylaczng, odpowiedzialnoéé producenta,
4. Przedmiot deklaracji

5, Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgoduy z preepisami prawa obowiazujacymi na

terenie Unii Europejskiei:

6.  Qdniesienia do odpowiednich stosewanych norm ujednoliconych lub odniesienia de inych
specyfikacii technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnosei:

7. Jednostka notyfikowana: .., Nazwa .., Numer ... Ocena zgodnie z... Certyfikat

8, Akcesorin i komponenty, facznie z oprogramowaniem, nmozliwiajace prawidlowe
funkcjonowanie wyposazenia radiowego i objgte deklaracja zgodnogei z dyrektywami UE na
podsfawie decyzji aktu delegowansgo

9, Dodatkowe informacje:

Sygnatura w imieniu producenta;

Migjsce i data wystawienia;

Nazwisko:...Funkcja:

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

1. Descricio do predute; PC
2. Nome e enderego do fabricante:
3. Esta declaragfio de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade de fabricante.
4,  Objete da declatasiio
5. O objeto da declaragfio supra descrita estd em conformidade com a legislaghio de harmonizagio
relevante da Unifio:

6. Referdnoias &s normas hanmonizadas pertinentes otilizadas, ou referéncias as outras especificagt
ex técnicas em relaghio &s quais a conformidade & declarada:

7. Entidade notificada; ... Nome ... Namero ... Avaliagio de acordo com .., Cettificado

8. Acessdrios e componenies, incluindo software, que permitem que o equipamento de tddio
funcione como previste, ¢ abrangido pela declaragiio de conformidade da UE com base na decisio do
ato delegado

9, Informagdes adicicnais:

Assinado pore em nome do fabricante:

Local e data de emissfio:

Nome:., Ifungfio;
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1. Descrierea produsului: PC

2,  Numele i adresa produciitorului:

3. DPrezenta declaratie de conformitate este emis pe rdspunderea exclusivil a producitorulul.
4

Obiectul declaratici
5, Obicctul declavatiei descris mai sus este in conformitate cu legislaia relevaniii de armonizare a
Uniunii Eutopene:

6. Trimiteri la standardele anmonizate relevante utilizate sau trimiteri Ja celelalte specificatii
tehnice In legitturii cu care este declarati conformitatea:

7. Organismul notificat: ... Nume ... Numir ... Evaluare conform,.. Certificat

8. Accesorii i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si funcfioneze
conform inteniei i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9, Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:

Semnat penru si n numele producitorului:

Locul 5i data emiterii;

MNumele:...Functia:

VYHLASENIE O ZHODE EU

Onpis produkiu: PC

Nazov a adresa vyrobeu:

Toto vyhlasenie ¢ zhode sa vydiva na v¥hradni zodpovednost v¥roheu.

Predmet vyhlasenin

Predmet vyhlasenia oplsany vy&ie je v zhode s prisludnjm harmonizafngm privom Unie:
Odkazy na prisluné pouZité harmonizované nonny alebo odkazy na iné technicksé $pecifikacie,
v sﬁv1slost1 5 kiorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovany orgdn; ... Nazov.. Cislo ... Hodnotenie podTra... certifikit

8  Prisluienstvo a sﬁéasti vritane soﬂvéru, ktoré umoFAujit ridiovému zariadeniu fungovat’ wéeny
m spdsobom a na ktoré sa vzfahuje vyhlisenic o zhode EU na zéklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9, Dalsie informacie;

Podpfsané za a v mene virobew:

Miesto a ditum vystavenia:

Meno:.. Funkcia:

S o

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Opis izdelka: PC

Ime in naslov proizvajalca:

Ta izjava ¢ skladnosti Je izdana na lastno odgovornost proizvajalca,

Predmet izjave

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije ¢ harmonizaciji:

Sklici na uporabljene ustrezne harmonizitane standarde ali sklici na druge tehnigne specifikacije
v zvezi § skladnostjo, ki je navedena v izjavi;

7. Prigladeni organ: ..., Ime .. Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potxdilo

8. Dodatna oprema in knmponente, vkljuino s programske opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zaieti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem akin
9. Dedatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:

Kraj in datum izdaje:

Ime:...Delovno mesto:

S Wk Wb
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ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1, Descripeién del producte: PC
2. Nombre y direccién del fabricante;
3. Esta declaracion de conformidad se emite dnicamente bajo la responsabilidad del fabricants.
4, Objeto de la declaracién
5. Elobjeto de la declavacion descrita anteriormente comple con la armonizacitn de la legislacion
de la Unidn de interés:
6. Referencies a [as correspondientes notmas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificacioneas téenicas para lag que se declara la conformidad:
7.  Organismo notificade: ... Nombre ... Niinero ... Evaluacién conforme al... Certificado
8. Accesorios y componentes, incluido sofiware, que permiten que el equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubietta por la declacacién de conformidad UR, con atreglo a una decisién
mecliante acto delegado
9. Informacidn adicional:
Firmado en nombre del fabricante:
Lugar vy fecha de emisidn:
Nombre:,,.Cargo:

sV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1, Produktbeskrivning: PC
2. Nammn och adress for den fillverkaren:
3. Denna forsiikran om Sverenssttimmelse utfirdas uteslutande pd tiliverkarens ansvar,
4, Fdremil for frsiikran
5. Foremilet fOr den frstkran som beskeivs ovan Gverensstiimmer med relevant BU-lagstifining
om harmonisering; .
6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andra
tekniska specifikationema i {Grhéllande till vilka verensstimmelse forsikras;
7. Anmiltorgan: ... Namn.. Nummer,., Beddmning enligt,,, Certifikat
8. Tillbehdr och kompenenter, inklusive programyara, som gbr det mijligt for radioutrustningen
alt fongera som avsett och som #icks av BU-frsiikran om Gverensstimmelse baserat pd bestut i
delezerad akt
9, Ytterligare information:
Undertecknad fiir och pa uppdrag av den tillverkaren:
Plats och datum f&r utfirdande:
Namn:...Roll:

TR AB Uygunluk Beyan:
1. Uron Agiklamast; PC

2. Ureticinin ad: ve adresi:

3. BuUygunluk Beyani tek bagmsg imalatginim sorumlulugu gergevesinde dizenlenmigtir,

4,  Beyanin konusu

5. Beyanin konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevznating uygundur:

6. Kullan:lan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyanuyla iligkili diger teknik

spesifikasyonlara vbnelik atiffar:

7. Onaylanmig Kurulug: ... Adi.. Numarasi... Sertifikasina gore .. Degerlendirme

8. Radyo ekipmaninin kullamm amacma uygun bir sekilde galigmasim saglayan ve AB uygunluk

beyan yetki devrine dayanan tasarraf karari kapsaminda bulunan, vazilim da dahil olmak izere

aksesuar ve bilesenler

9, Bk bilgiler:

Ureticiniti adina imza;

imza yeri ve tarihi;

Adr...Gorevi:
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